The framed rubrics with bold lines must be completed

The framred rubrics with bold lines must be completed
by frelght carders

21 +22 byireightcarriers

including

To b completed on the senders own responsibilily

ADIDG.07

1 Sender [name, sddress, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A
M%% Woﬁif’gﬁa Yé%rl

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrfage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe

Ce Transpert est sourmis, ronobstart toute
clause contralre, a 'a conventlon relathve

Conventlon on the Contact for the au contract de transport internationa! de
nteratisnal Cardage of goods by road marchandise par moute ([CVR}
[Chiy

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalra [nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carmder [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévus pour k3 livraison de la marchandise

17 Suctessive cartlers (name, address, country)
Transperieuers successifs (nam, adresse, pays)

Place  Lleu

AUBERGENVILLE

Countey / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
weoden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

A Place of receipl of 1 goods Magna PT S.pA
Lieu et date de la prise en charge de (3 machandise Via del Ciclamini 4 70026

21.11.2024 Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date/Qate

21.11.2024

18 Cander's reservations and observatlans
Réserves et observations des transponteurs

S Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312914

§ Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem’

Mirques #1 numéros Nombre day colis Mode d'emballige Auture de lr marchandise No. Stutistigue Poids brut kg Cabuge m*
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4055153 509239 320104170R 1 PC 1 [Cartoneda1tm Rsa 56,700
600129352 2500000437-002 71,700
i
4055154 567766 | 320103464R | PC 1 « (Caronadaltm Rsa 86.300
500129353 2500000718-012 ) - d 71300
4055156 673037 320108777R 1 PC 1 [Cartone da 1tm Rsa 86,700
500129354 2500000437-008 71,700
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender currengy Consignee
hamvoit  [huméro d'opliqualte Numérp UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Manrdiv Le destinataire
hod Treight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and cther formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental experses /Frais
3 Accessoires
Container No: varous/ohers  +
Seal No: Total to pav
[Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to treight payment 20 Special pgreements
Prescription affranchi 1t Comnventions particulléres
Free / Franko lF .
Not tree / Aon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elzbliea Modugno (BARI) ‘ 1.11.2024 Réteption des marchandises  Date
22 23 on/le 20___
1 nama & por conto del mifteate B117PED
A Mmac
mﬁm@%y[ the ¢ , eer Signature and stamp df the carrier Signatues.and stamp of the tanslgnes
BT AL E NI e expadjteuer Sigaature et timbre ¥ transporteur Slgnature et timbre du destinataire
25 Information to deternmae the tar] rermeval with Border crossings
Fomn To ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type N No eachinge Ak i [ No exchy Tuchang
uru-Pallel — S Eulz-r’alin - S * :
« pler ];—"_x wir
v palvt Wlm
26 Carriers conlractor

fRecelyer confimation / date / signaturs

Driver contirmation f date / signature

27 01, Characte-iatic Lozd Lavucity in KG
Car

Traller

Used GenNr

[CInavonal

[[Jeilateral

[Jes Jcemr




The frarned rubirics with bold lines must be completed

by frefght carelers

The: franted rubrics with bold lines rust be completed

21+ 22 bytrelght cacrlers

including

T be camrpleted on the senders vwn responsibility

15

ADI 06.07

1 Sender [rame, address, country)
Expéditater (nom, ddresse, paysh

A
M?é’d}as Pl\;ro%'géﬁii Yé%ﬁ

?I Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlzge is subject notwithstanding
any clause to thecortary, tothe

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative

Conventlon on the Contact for the aucantract de transpert international de
International Carriage of guods by road marchandise par roule (CMR)
[cmny

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nomw, adresse, paysh

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F=-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrler (name, address, tountey)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Ueu prévu pour la wrakson de la marchandise

17 Successive camlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE -~ 7™

L

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

4  Place of recaipl of Uw goods Magna PT 5.pA.
Lieu et date de [a prise en charpe de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026

21.11.2024 Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place { Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

21.11.2024

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el observations des transporieurs

5 Attached dotuments
Documents annexeés

Warenbegleitschein-Nr.: 312914

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?

Meargues sl numérens Nombre des coliy Moda d'emballaps hature de b machandise Noy, Statistigue Poids brut kg Cabage m®
Del.N/INV. Reference | Cust.fint Part N. Cty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wh.
4055162 509239 3020561518 2 PC 2 IT FRIZIONE RSA 43,100
500120355 2500640800 CT250 33.500
4055163 509239 302053076R 32 PC 32 IT FRIZIONE RSA 764,800
500129356 2500644600 CT250 515,200
4055164 705677 320106782R 9 PC 9 artone da 1tm Rsa 780,300
500129357 2500002416-008 . . . 645300
Refto Nr.9 Fees_labgl number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Curr.em:v Conslgnee
homvoil  |humsrg d’opliquatto Num#éro UN Group d'emballage A gayer par L' expediteur Monnais Le destUnalaire
nod Fretigld fPein de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and ather formalities) |Subtotal/Soilde
Instruction de I'expeditever {formalites douankéres et avtres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Accessolres
Container No: T, Vailous/Oners  +
- o
Seal No: Total to pay
Tolul & payer
14 Reimbursement/Remboursament
15 Olrectlons as to trelght payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchissemest Conventions particulléres
Free / Franko rF R '|
ot free / hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea Modugno (BARI) 21.11.2024 Réception des marchandkes  Date
P4 23 onfie 20
in nome o por conta dol mittonta B117PED
S MAGRNA
gm "ém pf Lhe :ﬁ ar Signature and stampal the carrier Slgnature and stamp of the cunsignes
Bigtishy i nsp4patasoded expeg teuer Slpnature et imbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
43 Informatio to dete’mine the tariif ‘emaval with barder Crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Paiett recelver / Destinatalre des palettes
T Nurtbér Nao exchange Zagar Type Ay Nt exchanga Txchangs
S-Sl EuftrMalled
Tox pallet % palle
ﬁ;pﬂﬂ-t Tmple palac
26 Carriers conteaclor

[CJNativnat

[pitaterl

Recelver contirmatlon / date / signature Driver contirmation / date f signatere
22 OI1, Characterislic Luds Gty In KG /sin ! sia

Lar

Iﬂ »r

Used GenNr

CJes OJeevr




~

The framed nzbrics with bold lines must be completed

by frelght carilers

The framred rubrics with bold lines must be complsted

21422 bytrelght cartiers

including

Tu be cormr pleted vn 1he serders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1  Sender [manw, addrass, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A50 MociBigh (el ©

any clause o thecontary, tothe

{cmr)

This carrlage is subject notwithstanding

Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a la convention relative

au contract de transport international de
marchandise par mule (CYIR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrler (name, adcress, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lleu prévu pour la ivraison de la marchandise

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

g Place of recaipt of the goods Magna PT SpA
Lieu et date da |a prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026

21.11.2024 Modugno

Place / Uen

Modugno (BARI)

17 Swcessive camlers (name, address, countey)
Transporteusers successifs (nom, adresse, pays)

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Date / Date

21.11.2024

5 Attathed documents
Oocurtients annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312914

"\

18 Carrler's reservatlens and observations
Réserves et ohservations des transporteurs

23
B117PED

in rronre @ par conto oo mitfente

Signalure and slamp;f-{hviarriar
Signature et timbre de transporteur .+

Signature and stamp of Lhe consfgnes
Slgnature et timbre du destinatalre

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging * 9 hoture of the goods 10 Statistic number 21 Grossweightky 12 Volumem?
Ilareies ¢l NUMEros Nezmbre des colis Muode d'emballags hatiire de b marchiandisy No. Statistigue Poids brut ke Ciabige in®
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Cty Uol No.Boxos HU Dascription Total/Net Wt,
4055165 509239 302052671R 6 PC 6 [T FRIZIONE RSA 147,300
500120358 2500845800 pCT250 100,500
4055166 509239 302054315R <7t PC 34  KITFRIZIONE RSA 834,700
500129359 25006845500 pCT250 569,500
fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net WE.KG
6 B.035,900/2.078,700
Ref toANr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 15 Tobepaid by sender Currency Conslgnee
homyoil  |humera d opliquatta Num#re UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnadis Le destinalaire
ho§ Fruight/Prix de transpor]
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities} Subtatal/Solide
Instruction de 'expeditewer (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental experses,Frais
] lAccessoires
Container No: varous/Divers 4
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimbursament/Remboursement
15 Oirections as to treight pavaent 20 Speclal agreame:\ls
Prescription affranchissement Convamtions particuliéres
Free / Franko IF .
ot free / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdu I'IO (BARI) 21 .1 1 .2024 Réception des marchandises Date
22 onfle 20__

43 Information to dete‘mine the tarnff -emowal with barder crossings

From To kim Palett sender / Expedlitenr des patet%g Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type HNumber No enchaage Sachange  Type hurmber Mo exchange Tychang
Sure-2allel Sy =
Nou pollet Rax palle
— {amgle palet Yiimoln pabnt
|
26 Carriars conlraclos ]

Recetver confimatien / date / slgnature

Driver confirmation / date / signature

7 Off, Chaatateistic Load cavacily i Ko
Car
[Trallar
Used GenNr

[CINational

[ JBilatera [Jec

DKEM’T




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4055164

VENDEUR OU FOURNISS

UR

DATE: 27.11.2024

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 21.11.2024 A: 11:26
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 27.11.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'ucC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320106782R PCE 9 - |
POIDS BRUT TOTAL: 780 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 9
N° DE L'UNITE DE TRANSP. B117PED
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 705677

AEOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352

Page: 1 /1



